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^  И î -TG Plaints of Young Women (II)

P65 ^  ÌÈ (( lit dà" П )) To the Tune “Audience at Golden Gate” (Wei Zhuang) 126

P66 ФА1: (( -^ ^  )) To the Tune “Crows Call at Night” (Li Yu) 127

P67 To the Tune “Butterflies Lingering Over Flowers” (Ouyang

Xiu) 129

P68 ^  yf1 Щ (( Äi 1^^  )) Spring at Wuling (Li Qingzhao) 131

^  >] Exercises 132



C ontents

"If ̂  Plaints of Palace Ladies

P69 (( Ж l^h^)) Jade Stairs Resentment (Xie Tiao) 134

P70 ^  (( Í  ^  )) Lament o f the Jade Stairs (Li Bai) 135

P71 iE j!§ $ 7  )) Ä — Songs o f the Autumn of the Abiding Faith Hall, No.

3 (Wang Changling) 136
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